EV HAYVANLARININ KORUNMASINA DAIR AVRUPA SOZLESMESI
(Strazburg, 13.11.1987)

GIRIS
Is bu sézlesmeyi imzalayan Avrupa Konseyine iiye devletler;

Avrupa Konseyi'nin hedefinin, iiyeleri arasinda daha siki bir birlik olusturmak
oldugunu dikkate alarak,

Insanin yasayan tiim canlilara saygi yiikiimliiliigiinii taniyarak ve ev hayvanlarinin
insanla ozel bir iliskisi oldugunu g6z oniinde bulundurarak,

Ev hayvanlarinin yasam kalitesine olan katkilar1 ve bunun sonucu olarak toplum i¢in
tagidigr onemi dikkate alarak,

Insan tarafindan bakilan hayvanlarin arz ettigi biiyiik cesitlilikten kaynaklanan
giicliikleri dikkate alarak,

Yabani fauna tiirlerinin ev hayvani olarak beslenmesinin tesvik edilmemesi gerektigini
dikkate alarak,

Ev hayvanlarinin elde edilmesi, muhafazasi, ticari ve ticari olmayan {iiretimi, elden
cikarilmasi ve ticaretiyle ilgili mevcut farkl sartlarin bilinciyle,

Ev hayvanlarinin her zaman sagliklarin1 ve rahatlarim1 koruyacak sartlarda muhafaza
edilmediginin bilinciyle,

Sinirli bilgi ve bilince sahip olunmasi nedeniyle, ev hayvanlarina kars1 davranislarin
genis capta degiskenlik gosterdigini not ederek,

Ev'hayvanlarina sahip olma sorumlulugu sonucunu doguracak olan temel miisterek
davranis ve uygulama standartlarinin, sadece arzu edilen degil, ayn1 zamanda gercekg¢i
bir hedef oldugunu dikkate alarak, asagidaki hususlarda anlagmislardir.

BOLUM 11
EV HAYVANLARININ MUHAFAZASI ICIN TEMEL PRENSIPLER

Madde 3

Hayvanin Iyi Yasamasi Icin Temel ilkeler:

1. Hig¢ kimse bir ev hayvaninin gereksiz aci, sikinti veya 1zdirap ¢ekmesine sebep
olamaz,

2. Hig kimse bir ev hayvanini terk edemez.

Madde 4

Hayvana Bakma:

1. Ev hayvanina bakan ya da besleyen herkes onun saghigi ve iyi yasamasindan
sorumludur.

2. Ev hayvanina bakan besleyen herkes, hayvanin tiir ve tireme 6zelliklerine uygun
olarak, davranigsal gereksinmelerini hesaba katan kalacak yer, dikkat ve ihtimami
sarf edecek, ozellikle:

a) Hayvana uygun ve yeterli gida ve suyu verecek,
b) Ona hareket icin-uygun imkanlari saglayacak,
¢) Kacismi onleyecek uygun tedbirleri alacaktir,



3.. Bir hayvan;

a) 2. paragrafta belirtilen sartlar yerine getirilmedigi takdirde ve ya
b) 2. paragrafta belirtilen sartlar yerine getirilmesine ragmen esarete alismazsa
Ev hayvani olarak muhafaza edilemez.

Madde 5

Uretme

Bir ev hayvaninin iiretmek i¢in secen kisi, o hayvanin anne ve yavrularinin saghk ve
refahim risk altina sokabilecek anatomik, fizyolojik ve davramis Ozelliklerini gdz Oniinde
bulundurma sorumlulugunu tasiyacaktir.

Madde 6

Ev Hayvan1 Edinmede Yas Siniri:

Ebeveynlerinin veya ebeveyn sorumlulugu tasiyan diger sahislarin acik rizasi
olmaksizin 16 yasin altindaki kimselere ev hayvani satilamaz.

Madde 7

Egitim:

Higbir ev hayvani, sapligina ve refahina zarar verecek sekilde, 6zellikle dogal giiciinii
ve kapasitesini asacak bicimde ya da yaralanma veya gerekli olmayan agri, aci, sikinti veya
1zdirap cekmesine yol acacak sekilde suni yardim kullanilarak egitilemez.

Madde 8
Ticaret, ticari amacla Uretim ve Barmdirma, Hayvan Barmaklan

1. Isbu sozlesme yiiriirliige girdigi tarihte, ev hayvanlarmin ticaretini, ticari amagh
liretimini ya , da barindirmasimt yapan veya bir hayvan barinag isleten kisiler,
taraflarca belirlenecek uygun bir zaman dilimi igerisinde, bu faaliyetlerini, yetkili
makama bildirecektir.

Bu faaliyetlerden herhangi birini yapmay1 diisiinen kisiler bu tasarilarii yetkili
makamlara bildireceklerdir.
2. Bu bildirimde asagidaki hususlar yer alacaktir.

a) Bu faaliyetlere dahil olan veya dahil olacak ev hayvan tiirleri,
b) Sorumlu durumdaki kisi ve diizeyi,
c¢) Kullanilan veya kullanilacak tesisin ve malzemenin tanimi

3. Yukarida belirtilen faaliyetler ancak;

a)Sorumlu kisinin, bu konuda faaliyet gostermek i¢in, profesyonel egitimden veya ev
hayvanlari konusunda yeterince deneyimi bulunmasindan kaynaklanan bilgi ve
kapasiteye sahip olmasi,

b)Faaliyet icin kullanilan tesis ve malzemenin 4. maddede belirtilen sartlar1 yerine
getiriyor olmasi, durumunda gerceklestirilebilecektir.

4. Yetkili'makam, 1. paragrafta belirtilen hiikiimler cercevesinde yapilan bildirimin, 3.
paragrafta belirtilen sartlar1 yerine getirip getirmedigini tespit eder. Sayet sartlar



gerektigi sekilde saglanmamissa, tedbirler tavsiye eder ve gerekirse, hayvanlarin refahi
icin, faaliyete baglamay1 veya faaliyetin devamini yasaklar.

5. Yetkili makam ulusal mevzuati ile uyumlu olarak, yukarida belirtilen sartlarin yerine
getirilip getirilmedigini denetler.

Madde 9
Reklam, eglence; sergi, yarisma ve benzer faaliyetler:

1. Asagidaki sartlar yerini getirilmedikce ev hayvanlan reklam, eglence, sergi, yarisma
ve benzeri faaliyetlerde kullanilamaz.

a) Organizatoriin 4. maddenin 2. paragrafinda Ongoriilen sartlar uyarinca, ev
hayvanlari icin uygun sartlar saglamasi ve
b) Ev hayvanlarinin saglik ve refahinin risk altina sokulmamasi.

2. a) Yarisma esnasinda veya

b)Hayvanin saglik ve refahin risk altina sokabilecek diger zamanlarda, ev
hayvaninin dogal performans diizeyini arttirmak veya azaltmak amaciyla ona
hicbir madde verilemez, islem uygulanamaz veya cihaz tatbik edilemez.

Madde 10
Cerrahi operasyonlar
1. Bir ev hayvaninin dis goriiniisiinii degistirmek veya tedavi edici olmayan amaglar icin
ona cerrahi operasyonlarda bulunmak yasaktir. Ozellikle;

a) Kuyruklarin kesilmesi

b) Kulaklarin kesilmesi

¢) Seskisikligr yaratilmasi,

d) Tirnak ve dislerin sokiilmesi

Onlenecektir.
2.Bu yasaklamalarda ancak asagidaki durumlara miisaade edilecektir:

a) Bir veterinerin, veterinerlikle ilgili tibbi sebeplerle ve ya belirli bir hayvanin yarar
icin tedavi edici olmayan islemleri gerekli gérmez.
b) Uremeyi dnleme.

2. a) Hayvanin siddetli ac1 cekecegi veya cekmesi muhtemel operasyonlar sadece
veterinerler  tarafindan veya onlarin  gozetiminde anestezi uygulanarak
gerceklestirilecektir.

b) Anestezi gerektirmeyen operasyonlar, ulusal mevzuatla uzman olarak nitelendirilen

kisi tarafindan yapilabilir.



Madde 11
Oldiirme

1.

a)

b)

a)

b)

Veteriner veya diger bir uzman yardimin siiratli bir sekilde temin edilemedigi veya
ulusal mevzuat kapsamindaki, bir hayvanin acisin1 ortadan kaldirmaya yonelik acil
durumlar harig, bir ev hayvani ancak bir veteriner veya diger bir uzman kisi tarafindan
oldiiriilebilir. Biitiin oldiirmeler sartlarin gerektirdigi asgari diizeyde fiziksel ve
zihinsel ac1 verecek sekilde gerceklestirilecektir. Acil durumlar disinda, secilen metod:

Suur kaybi1 ve oOliimiinii hemen gerceklestirecek ya da derin genel anestezi ile
baslayacak, bini kesin ve mutlak 6liimii saglayacak islem izleyecektir.

Oldiirmeden sorumlu- Kisi, hayvamin cesedi elden cikarilmadan 6nce o hayvanin
oldiigiinden emin olacaktir.

Asagida belirtilen 6ldiirme metodlar1 yasaklanacaktir:

1 (b) paragrafinda ongoriilen etkilerin gerceklesmemesi durumunda, bogma veya
nefessiz kalmasina neden olabilecek diger metodlar,

1. paragrafta belirtilen etkileri verecek bicimde, dozu ve uygulamasi kontrol

edilemeyen herhangi bir zehirli madde veya ila¢ kullanimu,
Oncelikle hizl1 suur kayb1 meydana getirmeden yapilan elektrikle oldiirme.

BOLUM III

BASIBOS HAYVANLAR iCiN EK TEDBIiRLER

Madde 12

Sayilariin azaltilmasi:

Taraflardan biri, basibos hayvan miktarinin sorun yarattigimi diisiiniirse, sayilarin1 azaltmak
tizere gereksiz agri, ac1 ve 1zdirap ¢cekmelerine sebebiyet vermeyecek bir yolla uygun yasal ve
/ veya idari tedbirleri-alacaktir.

a)

b)

i.

1l.

111.

Yasal tedbirler asagidaki sartlar1 kapsayacaktir:

1. Bu hayvanlar yakalandig: takdirde, bu yakalama isleminin, hayvana fiziksel ve
zihinsel olarak en alt diizeyde ac1 verecek sekilde gerceklestirilmesi,
1l. Yakalanan hayvanlarin muhafazasinin  veya oOldiirme islemlerinin bu

Sozlesmede belirtilen prensiplerle uyumlu olarak yapilmasi.
Taraflar,

Kopek ve kedilere damgalama gibi, azacit veren yada hi¢ agri, act ve 1zdirap
cektirmeyen uygun bir yontemle daimi kimlik tespiti saglamayi, ayrica sayilari ile
sahiplerinin isim ve adreslerini bir kayda ge¢irmeyi

Kedi ve kopeklerin notr hale getirilmesini tesvik ederek, bunlarin plansiz
iiremelerini azaltmayi,

Basibos kedi ve kopekleri bulan kisilerin, bu konuda yetkili makama bilgi
vermesini tesvik etmeyi

Taahhiit ederler.



Madde 13
Yakalama, muhafaza etme ve oldiirme icin istisnalar:

Basibos hayvanlan yakalama, muhafaza etme ve 6ldiirme konularinda su Sézlesmede
yer alan prensiplere, ancak kacinilmaz hallerde, ulusal hastalik kontrol programlar
kapsaminda istisna getirilebilir.

BOLUMIV
BIiLGILENDIRME VE OGRETIM

Madde 14
Bilgilendirme ve egitim programlari:

Taraflar, Sozlesmede belirtilen hiikiim ve prensipler dogrultusunda ev hayvanlarinin
muhafazasi, tiretilmesi, egitimi, ticareti ve barindirilmasi konusunda ilgili kurum ve sahislari
bilin¢lendirme ve bilgilendirmeyi tesvik edecek sekilde enformasyon ve egitim programlari
gelistirilmesini taahhiit ederler. Bu programlarda 6zellikle asagida belirtilen konulara dikkat
edilecektir.

a) Ev hayvanlarinin ticaret ve yarisma amaciyla egitilme gereksinimlerinin uygun
bilgi ve beceriye sahip kisiler tarafindan karsilanmasi
b)
1. Ebeveynlerinin veya ebeveyn sorumlulugu tastyan diger sahislarin agik rizasi olmadikca 16
yasindan kiigiiklere ev hayvanlarinin hediye olarak verilmesinin,
11. Ev hayvanlarinin 6diil, hediye veya ikramiye olarak verilmesinin,
iii. Ev hayvanlarinin plansiz iiretilmesinin.

Engellenmesi

c) Yabani hayvanlarin ev hayvani olarak alinmasi veya kabul edilmesinin, bu
hayvanlarin saglik ve mutlulugu i¢in muhtemel olumsuz sonuclari olabilecegi,

d) Sorumsuz sekilde ev hayvam edinmenin, istenmeyen ve terk edilen hayvan
sayisinin artmasina yol acan risklerin bulundugu.

BOLUMV
COK TARAFLI DANISMA VE MUZAKERELER

Madde 15
Cok tarafh istisareler:

1- Taraflar, S6zlesmenin yiiriirliige girmesinden sonraki bes yil icerisinde ve bundan
sonraki her bes yilda bir ve her haliikarda taraflarin ekseriyetinin talebi iizerine,
Sozlesmenin uygulanmasinin, S6zlesmenin gozden gecirilmesinin veya hiikiimlerinin
daha kapsamli hale getirilmesinin tercih edilebilirligini incelemek iizere, Avrupa
konseyi biinyesinde ¢ok tarafli danisma ve miizakereler yapilacaktir.

2- Taraflarin her biri bu danisma ve miizakere toplantilarina katilmak iizere bir temsilci
gorevlendirme hakkina sahip olacaktir. Isbu Sozlesmeye taraf olmayan Avrupa
Konseyi iiyesi herhangi bir iilke, toplantilarda bir gozlemci ile temsil edilme hakkina
sahip olacaktir.

3- Taraflar her danismanini ardindan, danisma toplantis1 ve S6zlesmenin isleyisi
hakkmda Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine rapor gonderecekler ve gerekli
gordiikleri takdirde, S6zlesmenin 15 - 23. maddelerine degisiklik Onerisi verebilirler.



4- Sozlesme hiikiimlerine bagh kalarak, taraflar istisareler i¢in usul kurallarin1 kaleme

alacaklardir.
BOLUM VI
DEGISIKLIiKLER
Madde 16
Degisiklikler:

1-Taraf bir tilke veya Bakanlar Komitesince 6zlesmenin 1’den 14. maddesine kadar olan
maddeleri hakkinda yapilmasi 6ngoriilen degisiklik onerileri, Avrupa Konseyi Genel
Sekreterine bildirecek ve bu oneriler Genel Sekreter tarafindan Avrupa Konseyine iiye
iilkelere, taraf iilkelere ve sozlesmenin 19. maddesi hiikiimleri geregi S6zlesmeyi onaylamaya
davet edilen iilkelere gonderilecektir.

2- paragraf hiikiimlerine gore yapilan degisiklik onerileri, Genel Sekretere gonderildigi
tarihten itibaren 2 aydan az olmayan bir siire igerisinde diizenlenecek ¢ok tarafli miizakere ve
danisma toplantisinda incelenecek ve taraf iilkelerin 2/3 oy coklugu ile kabul edilebilecektir.
Kabul edilen metin Taraf Ulkelere gonderilecektir.

3- Her degisiklik, ¢ok tarafli miizakere ve danigsma toplantisinda kabuliinden 12hafta sonra,
bir taraf iilkenin itiraz bildirimi olmadig: takdirde, yiiriirliige girecektir.

BOLUM VII
SONUC HUKUMLERI
Madde 17
Imza, Onay, Kabul, Uygun Bulma

Bu Sozlesme Avrupa Konseyi iiye devletlerinin imzasina acilacaktir. S6zlesme onay
kabul veya uygun bulma islemlerine tabidir. Onay, kabul veya uygun bulma belgeleri Avrupa
Konseyi Genel Sekreterine tevdi edilecektir.

Madde 18
Yiiriirliige Giris

1- Sozlesme 17. madde hiikiimlerine uygun olarak Avrupa Konseyine iiye 4
Devletin Sozlesmeye daimi olarak bagli kalacagini bildirmesini takip eden 6
aylik bir periyodun bitiminden sonraki ayin ilk giinii yliriirliige girer.

Madde 19
Uye Olmayan Devletlerin Katilimi:

1- Isbu S6zlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi,
Avrupa Konseyine iiye olmayan bir Devleti Sozlesmeye katilmaya, Avrupa Konseyi
Statiisiiniin 20/d maddesinde belirtilen ¢ogunlukla ve taraf devletlerin Sakanlar
Komitesindeki temsilcilerinin oybirligi ile alinan bir karariyla davet edebilir.

2- Sozlesme bu iilkeler igin giris belgelerinin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan
alindigr tarihi takip eden 6 aylik siirenin bitiminden sonraki aymn ilk giinii yiiriirliige
girer.



Madde 20
Ulkiiye Iliskin Hiikiim

1-

Imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgeleri tevdi edilirken
her Devlet Sozlesmesinin uygulanacag iilke veya iilkeleri belirleyebilir.

2- Her taraf Devlet, daha sonraki bir tarihte Avrupa Konseyi Genel sekreterine
gonderecegl bir bildirimle, Sozlesmenin uygulama alanini, bildiriminde belirtecegi
baska topraklara genisletebilir. Bu topraklara iliskin olarak Sozlesme, Genel Sekreter
tarafindan bildirimin alinmasinin takiben ‘alti aymn bitiminden sonraki ilk giinde
ytiriirlige girecektir.

3- Onceki paragraflar cercevesinde belirlenen topraklara iliskin olarak yapilan bildirimler
Genel Sekretere yapilacak bir bildirim ile geri ¢ekilebilir. Geri ¢cekme, bildirimin
Genel Sekreter tarafindan alinmasini takiben alinmasi tarihini takip eden alti aylik
siirenin bitiminden sonraki ilk giinde yiiriirliige girecektir.

Madde 21
Cekenceler:

1- Her devlet Sozlesmeyi imzaladig1 veya onay, kabul veya giris belgelerini teslim ettigi
zaman 6. ve 10. maddenin 1 (a) paragrafina iligkin bir veya daha fazla c¢ekince
koydugunu beyan edebilir. Bunun disinda baska bir ¢ekince konulamaz.

2- Onceki paragrafa gore ¢ekince koyan herhangi bir taraf, Avrupa Konseyi Genel
sekreterine gonderecegi birdirim ile bu cekincesini kismen veya tamamen geri
cekebilir. Geri cekme islemi, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinisi tarihinden
itibaren gecerlilik kazanir.

3- Sozlesmenin bir: hitkkmiine ¢ekince koyan herhangi bir taraf, bu hitkmiin diger bir
tarafca uygulanmasinin isteyemez, ancak, sayet bu cekincesi kismi veya sarta baglh
ise, cekince konan hiikmiin uygulanmasini kendi kabul ettigi 6lciide isteyebilir.

Madde 22
Fesih:

1- Herhangi bir taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yonelik bir bildirimde
bulunmak suretiyle, herhangi bir zamanda, bu S6zlesmeden ayrilabilir.

2- S0z konusu fesih, buna iligkin bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindigi tarihi
izleyen 6 aylik siirenin bitiminden sonraki ayin ilk giinii gecerlik kazanir.

Madde 23
Bildirimler

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Konsey iiyesi devletlere, bu Sozlesmeye katilan veya
katilmaya davet edilen herhangi bir devlete,

a) Herhangi bir imza,

b) Herhangi bir onay, kabul, uygun bulma ve katilma belgesinin tevdii,

¢) 18,19 ve 20. maddeler uyarinca, S6zlesmenin yiiriirliige girdigi herhangi bir
tarih,

d) Isbu Sozlesme ile ilgili diger herhangi bir belge, bildirim veya bilgi iletimi,
hakkinda bildirimde bulunacaktir.



Asagida imzas1 bulunan yetkili temsilciler Isbu S6zlesmeyi imzaladilar.

13 Kasim 1987 tarihinde Strazburg’da her iki metin de ayni sekilde gecerli olmak
iizere ingilizce ve Fransizca olarak Avrupa Konseyi arsivine tevdi edilecek tek bir niisha
olarak diizenlenmistir. b Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi iiyesi olan
devletler ile S6zlesmeye katilmaya davet edilen her devlete aslina uygunlugu onaylanmis bir
suretini gonderecektir.
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